PILOT PACKS - .270 CALIBER BUSHING PACK

Pilots for Clymer piloted reamers. Pack includes two pilots. One pilot is smaller
and one that is larger than the standard pilot. Tolerance are +.0000/-.0002 22 CF
(184-000-067) standard bushing on reamer is .2190 (+.0000/-.0002) -bushing
pack to include one each .2186 and .2194 bushings 6mm (184-000-070)
standard bushing on reamer is .2360 (+.0000/-.0002) -bushing pack to include
one each .2356 and .2364 bushings 25 cal (184-000-073) standard bushing on
reamer is .2500 (+.0000/-.0002) -bushing pack to include one each .2496 and
.2504 bushings 6.5mm (184-000-068) standard bushing on reamer is .2560
(+.0000/-.0002) -bushing pack to include one each .2556 and .2564 bushings 270
cal (184-000-071) standard bushing on reamer is .2700 (+.0000/-.0002) -bushing
pack to include one each .2696 and .2704 bushings 7mm (184-000-072)
standard bushing on reamer is .2760 (+.0000/-.0002) -bushing pack to include
one each .2756 and .2764 bushings 30 cal (184-000-069) standard bushing on
reamer is .3000 (+.0000/-.0002) -bushing pack to include one each .2996 and
.3004 bushings

Attributes

Name: .270 CALIBER BUSHING PACK
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184000071

Mfr. No.: B26962704

Caliber: 270/6.8 mm (.277)

Delivery weight: 0.007kg

Shipping height: 19mm

Shipping width: 19mm

Shipping length: 57mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir PILOT PACKS CLYMER .270
CALIBER BUSHING PACK

Einleitung

Willkommen zum Sicherheitshinweis fir das PILOT PACKS CLYMER .270 CALIBER BUSHING PACK. Dieses
Produkt ist fiir den Einsatz mit Clymer gefiihrten Reamern konzipiert. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch,
um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbediirftigen Personen.
Uberprufen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich tber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Reamern von Clymer.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

®* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mide oder abgelenkt sind.

® Achten Sie darauf, dass die Buchsen sicher am Reamer befestigt sind, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberprifen Sie, ob alle Teile des BushingPacks vorhanden sind.
® Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Buchse fir Ihren Reamer auswéhlen.

2. Installation:
® Entfernen Sie die alte Buchse vom Reamer.

® Setzen Sie die neue Buchse vorsichtig auf den Reamer und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzt.
® Uberpriifen Sie die Passform, um sicherzustellen, dass die Buchse korrekt installiert ist.

3. Verwendung:

® Fihren Sie den Reamer mit der neuen Buchse gemal3 den Anweisungen des Herstellers.
® Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um die Kontrolle zu behalten und Unfélle zu vermeiden.

4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Produkt grindlich nach der Verwendung.
® [agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Werkzeugen und

Zubehor.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
EUKontaktpunkt.






PILOT PACKS .270 CALIBER BUSHING PACK Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the PILOT PACKS .270 CALIBER BUSHING PACK. This product is designed for use with
Clymer piloted reamers and includes two pilots with specific tolerances. To ensure safe and effective use, please
read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always handle tools and accessories with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any damages or defects before use. Do not use if damaged.
Follow all instructions to avoid risks associated with improper use.

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this guide.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® The pilots and bushings may have sharp edges. Handle with caution to prevent cuts.
® |mproper installation or use may lead to tool malfunction or accidents.
®* Avoiding Hazards:
® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles when
using this product.
® Ensure that the work area is clean, dry, and free from clutter to prevent slips and falls.
® Do not exceed the specified tolerances during use.
® Be aware of your surroundings and ensure that others are at a safe distance when operating tools.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

* Verify that you have the correct bushing size for your application.
® Ensure that the reamer is compatible with the bushings included in the pack.

2. Installation:
® Select the appropriate pilot based on the specifications needed for your project.
® |nsert the pilot securely into the reamer, ensuring it is locked in place.
® Attach the corresponding bushing to the reamer, ensuring it fits snugly and securely.
3. Usage:
® Operate the reamer as per the manufacturer's instructions.
® Monitor the tool during operation for any signs of malfunction or wear.
® |f the tool becomes difficult to operate or shows signs of damage, stop using it immediately.

4. PostUsage:

® After use, clean the tool and bushings to remove any debris or residue.
® Store the product in a dry, safe location away from children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options in your area.
® Ensure that all components are disposed of responsibly to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or maintenance of the PILOT PACKS .270 CALIBER BUSHING PACK,
please refer to the manufacturer's contact information provided with the product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the
PILOT PACKS .270 CALIBER BUSHING PACK.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Paquete de Bushing Clymer .270 Caliber. Este producto esta disefiado para ofrecer un
rendimiento éptimo en el uso de reamers guiados. Para garantizar su seguridad y el correcto uso del producto, es
importante que sigas estas instrucciones de seguridad y directrices.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Revisa si hay dafos visibles.
Usa siempre el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Si experimentas algun problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto de inmediato.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de usar gafas de seguridad y otros equipos de proteccion personal al manejar el reamer y los
bujes.

* No fuerces el reamer mas alla de sus capacidades. Sigue las especificaciones del fabricante.

® Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes moéviles del reamer durante su uso.

® Utiliza los bujes adecuados para el calibre especifico que estas trabajando. Consulta la tabla de bujes
incluidos en el paquete.

® No mezcles bujes de diferentes calibres.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y organizada.
® Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Instalacion del Bushing:
® Selecciona el bushing correcto segun el calibre que estés utilizando.
® |nserta el bushing en el reamer asegurandote de que esté bien ajustado.
® Verifica que no haya holguras ni movimientos indeseados.

3. Uso del Reamer:
® Coloca el reamer en la posicién deseada y asegurate de que esté firmemente sujeto.
® Comienza a operar el reamer a una velocidad adecuada, evitando forzar el proceso.
® Monitorea el progreso y ajusta la presion seglin sea necesario.

4. Finalizacion:

® Una vez completada la operacion, apaga el reamer y retira el bushing con cuidado.
® Limpia el area de trabajo y guarda el producto en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® Este producto debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.

® No lo arrojes a la basura comun. Investiga sobre los puntos de reciclaje o eliminacion de productos de metal.

® Sj el producto estd dafiado, consulta con las autoridades locales sobre como deshacerte de él de manera
segura.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, por favor busca informacién en el sitio web del
fabricante o contacta a un distribuidor autorizado. Es importante que tengas acceso a soporte en caso de que
necesites asistencia.

Recuerda que tu seguridad es la prioridad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de un uso
seguro y efectivo del Paquete de Bushing Clymer .270 Caliber.



Guide de Sécurité pour le Pack de Manchons Clymer
.270 Caliber

Introduction

Merci d'avoir choisi le Pack de Manchons Clymer .270 Caliber. Ce produit est concu pour améliorer votre expérience
de percage avec des alésoirs a pilotage. Il est important de suivre les instructions de sécurité cidessous pour garantir
une utilisation sdre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilisez toujours le produit conformément a son usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour identifier tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de probléme, n'hésitez pas a contacter un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation des manchons.

Evitez de toucher les bords coupants des manchons pour prévenir les coupures.

Ne forcez pas le manchon dans l'alésoir ; assurezvous qu'il s'adapte correctement.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Stockez les manchons dans un endroit sec et sécurisé pour éviter les dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Avant |'utilisation, assurezvous que l'alésoir est propre et exempt de débris.
® Vérifiez que le manchon choisi correspond a la taille requise pour votre projet.

2. Installation:

® |nsérez le manchon dans l'alésoir en veillant a ce gu'il soit correctement aligné.
® Tournez doucement le manchon jusqu'a ce gu'il soit bien en place.

3. Utilisation:

® Utilisez l'alésoir avec le manchon installé selon les instructions du fabricant.
®* Ne dépassez pas les limites de vitesse recommandées pour l'alésoir.

4. Aprés utilisation:

® Retirez le manchon de l'alésoir et nettoyezle soigneusement.
® Inspectez le manchon pour toute usure ou dommage avant de le ranger.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas les manchons dans des poubelles ordinaires. Consultez les réglementations locales pour le
recyclage des matériaux.

® Siles manchons sont endommagés ou usés, suivez les directives de votre municipalité pour une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres informations pertinentes a portée de main
pour faciliter le processus.

Merci de votre attention et de votre confiance dans le Pack de Manchons Clymer .270 Caliber. Votre sécurité est
notre priorité.



Guida alla Sicurezza per il Prodotto: PILOT PACKS
CLYMER .270 CALIBER BUSHING PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il PILOT PACKS CLYMER .270 CALIBER BUSHING PACK. Questa guida & progettata per
fornirti informazioni essenziali sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato in modo sicuro e conforme alle istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non & conforme alle specifiche.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza i piloti solo con i reamers Clymer progettati per questo scopo.

Non forzare mai il prodotto durante I'uso; applica solo la pressione necessaria.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi strumenti di taglio.
Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Assicurati di avere uno spazio di lavoro adeguato e illuminato.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

2. Installazione dei Piloti
® Seleziona il pilota appropriato dal pacco.
® Fissa il pilota al reamer seguendo le istruzioni del produttore.
® Verifica che il pilota sia ben fissato prima di procedere.
3. Utilizzo del Prodotto
® Posiziona il reamer con il pilota installato sulla superficie di lavoro.
® |nizia a utilizzare il reamer con movimenti lenti e controllati.
® Controlla frequentemente il progresso e l'integrita del pilota.

4. Manutenzione

® Dopo l'uso, pulisci i piloti e il reamer per rimuovere trucioli e residui.
® Conserva i piloti nel loro imballaggio originale per proteggerli da danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per i materiali pericolosi, se
applicabile.

® Consulta le normative locali per ulteriori indicazioni su come smaltire in modo sicuro il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del PILOT PACKS CLYMER
.270 CALIBER BUSHING PACK. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: PILOT PACKS
CLYMER .270 CALIBER BUSHING PACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup PILOT PACKS CLYMER .270 CALIBER BUSHING PACK. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz utylizacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczeristwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, ktére moga wptynaé na jego bezpieczeristwo.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

® Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich narzedzi i sprzetu do instalacji i uzytkowania pilotow.

® Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
narzedziami.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby unikna¢ uszkodzenia produktu lub narzedzi.

® Zwracaj uwage na tolerancje wymiarowe podane w instrukcji, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.

® Nie uzywaj produktéw, ktére wykazujg oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzi: Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.
2. Wybér odpowiedniego pilota: Wybierz odpowiedni pilot z zestawu, zgodnie z wymaganiami wymiarowymi.
Zestaw zawiera dwa piloty:
® Mniejszy pilot
®* Wiekszy pilot
3. Instalacja:
® Upewnij sie, ze standardowa tuleja na wiertarce jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
* Wiz wybrany pilot do tulei, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
® Sprawdz, czy pilot jest stabilny i nie ma luzéw.
4. Uzytkowanie:
* Uzywaj pilota zgodnie z jego przeznaczeniem, stosujgc sie do zalecen dotyczacych toleranciji
wymiarowych:
.2186i.2194 dla 22 CF
.2356 i .2364 dla 6mm
.2496 i .2504 dla 25 cal
.2556 i .2564 dla 6.5mm
.2696 i .2704 dla 270 cal
.2756 i .2764 dla 7mm
® 2996 .3004 dla 30 cal
® Monitoruj wszelkie oznaki uszkodzenia podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktéw do ogélnych odpaddw, jesli sa one uznawane za niebezpieczne.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja, aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat
odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zakonczenie

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas najwazniejsze. Prosimy
o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczgcych bezpieczenstwa produktu oraz wszelkich informacji o
ewentualnych akcjach wycofania.



PILOT PACKS CLYMER .270 CALIBER BUSHING
PACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa PILOT PACKS CLYMER .270 CALIBER BUSHING PACK tuotteen kayttboppaaseen. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita
varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa vahinkojen tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai huonossa kunnossa.

Valta tuotteen kayttoa kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Varmista, ettd kaikki kytkennét ja litdnnat ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

® Noudata valmistajan ohjeita asennuksen aikana.
® Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Kaynnista laite vasta, kun olet varma, etté kaikki on kunnossa.
* Ala ylikuormita laitetta sen kayttoohjeiden vastaisesti.
® Pida laite puhtaana ja huolla sé&nndllisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaén. Varmista, etta
sinulla on tuotenumerot ja muut tarvittavat tiedot valmiina.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat PILOT PACKS
CLYMER .270 CALIBER BUSHING PACK tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for PILOT PACKS CLYMER
.270 CALIBER BUSHING PACK

Introduktion

Tack for att du valt PILOT PACKS CLYMER .270 CALIBER BUSHING PACK. Denna produkt ar avsedd for
anvandning med Clymer piloterade reamers och &r designad for att sékerstalla hdg precision och effektivitet. For att
garantera saker anvandning och optimal prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Produktsakerhet: Se till att produkten anvands pa ett sékert séatt och att alla sékerhetsanvisningar foljs.

® Riskbedomning: Identifiera och forstd potentiella risker kopplade till anvandningen av produkten.

¢ Aterkallelseinformation: Var medveten om att det kan férekomma &terkallelser av produkter. Kontrollera
regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar.

® Online shopping: Om du képer produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetsstandarder.

® Sarskilt konsumentskydd: Var medveten om att extra skydd kan behévas for sarbara grupper, sdsom barn.

® EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, kontakta den lokala myndigheten eller den angivna kontaktpunkten i
EU.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick och fri fran skador innan anvandning.

Anvand skyddsutrustning som handskar och skyddsglaségon vid hantering av produkten.
Hall produkten utom rackhall for barn och husdijur.

Undvik att anvanda produkten om du &r osédker pa hur den ska anvandas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla delar som ingar i paketet, inklusive de olika bussningarna.
® | &sigenom alla instruktioner noggrant innan du bdrjar installationen.

2. Installation:
® Valj den bussning som passar din reamer. Se till att den valda bussningen &r av ratt storlek for ditt
behov.
® Montera bussningen pa reamern enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att bussningen sitter ordentligt pa plats innan anvandning.

3. Anvéndning:

* Anvand reamern med den monterade bussningen enligt de specifika instruktionerna for din applikation.
® Undvik att 6verbelasta reamern under anvandning for att férhindra skador.

4. Efter anvandning:

® Rengor produkten noggrant efter anvandning for att férlanga livslangden.
® Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallsinstruktioner

* Avfallshantering: Folj lokala foreskrifter for avfallshantering nar du slanger produkten eller dess delar.
¢ Atervinning: Om méjligt, tervinn delar av produkten i enlighet med lokala riktlinjer fér &tervinning.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din lokala myndighet eller den angivna
kontaktpunkten i EU. Kontrollera alltid att du far information fran officiella kallor for att sakerstalla att du har den mest

aktuella och korrekta informationen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av PILOT PACKS
CLYMER .270 CALIBER BUSHING PACK. Tack for att du prioriterar séakerhet!



Navod pro bezpecné pouzivani produktu PILOT
PACKS CLYMER .270 CALIBER BUSHING PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili PILOT PACKS CLYMER .270 CALIBER BUSHING PACK. Tento produkt je navrzen
tak, aby splfioval vysoké standardy bezpecnosti a vykonu. Prosim, pfectéte si tento navod peclivé, abyste zaijistili
bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si diikladné prostuduijte viechny pokyny a doporuéeni.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

V pfipadé poskozeni nebo podezfeni na nebezpeci pfestarite produkt pouZzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s reamery a bushingy.

Zajistéte, aby byly vSechny nastroje a pfislusenstvi spravné upevnény pfed pouzitim.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo nekompletni.

Dbejte na spravnou ventilaci pfi praci s nastroji.

Pfi praci s reamery se vyhnéte volnym odéviim a dlouhym vlas(im, které by se mohly zachytit.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, Ze mate vSechny potfebné soucasti baleni.
® Uijistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:

® Vyberte spravny bushing podle kalibru, ktery pouzivéte.

® Upevnéte bushing na reamer podle pokynl vyrobce.

® Zkontrolujte, zda je bushing bezpecné upevnén a neni volny.
3. Pouziti:

® P¥i pouziti reameru dbejte na stabilni a bezpecnou polohu.

® Pouzivejte rovhomerny tlak a vyhnéte se pfiliSnému sileni.
® Pravidelné kontrolujte, zda nedochazi k pfehfivani nebo nadmérnému opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci

® VSechny soucasti produktu likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materialy.
® Zkontrolujte mistni smérnice pro recyklaci kovovych a plastovych soucasti.

Kontakt pro dalSi podporu

V pfipadé jakychkoli dotaz(l nebo obav ohledné bezpecénosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpeénosti vyrobkl (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajiSténi bezpecného pouzivani produktu. Dékujeme, Ze dbate na bezpe€nost a spravné pouzivani
naSich vyrobka.



